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W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (astuntoji kolegija) SPRENDIMAS

2016 m. balandzio 28 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 — Bendras muity tarifas —
Tarifinis klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklatira — 1517 90 91 ir 1518 00 31 subpozicijos —
Neapdorotas nelakus skystas augaliniy aliejy misinys, sudarytas i§ rapsy aliejaus (88 %) ir saulégrazy

aliejaus (12 %)“

Byloje C-233/15

dél Administrativa apgabaltiesa (Apygardos administracinis teismas, Latvija) 2015 m. geguzés 13 d.

nutartimi, kuria Teisingumo Teismas gavo 2015 m. geguzés 21 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto

prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

SIA ,,Oniors Bio“

pries

Valsts ienémumu dienests

TEISINGUMO TEISMAS (astuntoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas D. Svaby, teiséjai M. Safjan ir M. Vilaras (praneséjas),

generalinis advokatas N. Wabhl,

kancleris A. Calot Escobar,

atsizvelges j rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Latvijos vyriausybés, atstovaujamos I. Kalnin$ ir G. Bambane,

— Europos Komisijos, atstovaujamos A. Sauka ir A. Caeiros,

atsizvelges | sprendimg, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
iSvados,

priima §j

* Proceso kalba: latviy.

LT
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Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima yra susijes su 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 2 sk., 2 t.,, p. 382), i$ dalies pakeisto 2011 m. rugséjo 27 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1006/2011 (OL L 282, p. 1, ir klaidy iStaisymas
OL L 341, 2005 12 23, p. 111), I priede esanc¢ios Kombinuotosios nomenklataros (toliau — KN)
1517 90 91 ir 1518 00 31 subpozicijy isaiskinimu.

Sis praymas pateiktas nagrinéjant SIA Omniors Bio (toliau — Omiors Bio) ir Valsts ienémumu dienests
(Valstybiné mokesciy inspekcija, toliau — VID) ginca dél neapdoroto nelakaus augaliniy aliejy (88 %
rapsy aliejaus ir 12 % saulégrazy aliejaus) miSinio tarifinio klasifikavimo.

Teisinis pagrindas

KN ir §S

I Europos Sgjunga importuoty prekiy muitinj klasifikavima reglamentuoja KN. Ji pagrista suderinta
prekiy aprasymo ir kodavimo sistema (toliau — SS), kuria parengé Muitiniy bendradarbiavimo taryba,
véliau tapusi Pasaulio muitiniy organizacija (toliau — PMO), jsteigta 1950 m. gruodzio 15 d. Briuselyje
sudaryta konvencija dél Sios tarybos sukarimo. SS buvo sukurta 1983 m. birzelio 14 d. Briuselyje
pasirasyta Tarptautine suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos konvencija, kuri kartu su
1986 m. birzelio 24 d. Sios konvencijos pakeitimo protokolu Europos ekonominés bendrijos vardu
patvirtinta 1987 m. balandzio 7 d. Tarybos sprendimu 87/369/EEB (OL L 198, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 2 t., p. 288). KN naudojamos SS $e$iy skaitmenuy pozicijos ir
subpozicijos, skiriasi tik septintas ir astuntas skaitmenys.

Pagal Reglamento Nr. 2658/87 12 straipsnj kiekvienais metais Europos Komisija priima reglamenta,
kuriame iSdéstoma i$sami KN redakcija kartu su Bendrojo muity tarifo autonominiy ir konvenciniy
muity normomis, parengtomis pritaikius Europos Sgjungos Tarybos arba Komisijos patvirtintas
priemones. Sis reglamentas paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje véliausiai iki spalio
31 d. ir yra taikomas nuo kity mety sausio 1 d.

Kaip matyti i§ Teisingumo Teismui pateiktos bylos medziagos pagrindinéje byloje taikytina 2012 m.
skirta KN redakcija, jtvirtinta Reglamente Nr. 1006/2011.

KN pirmoje dalyje jtvirtintos ,Preliminariosios nuostatos”. Sios dalies 1 skyriaus, skirto bendrosioms
nuostatoms, A poskyryje ,Bendrosios Kombinuotosios nomenklatiros aiskinimo taisyklés“ nustatyta:

»Klasifikuojant prekes pagal [KN], turi buti vadovaujamasi $iais principais:
1. Skyriy, skirsniy ir poskirsniy pavadinimai pateikiami tik nurodymui palengvinti; juridiniais tikslais
prekiy klasifikavimas turi buti nustatomas pagal poziciju pavadinimus bei skyriy ir skirsniy

pastabas <...>“

KN antroje dalyje yra III skyrius ,Gyvaniniai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy skilimo produktai;
paruosti valgomieji riebalai; gyvininis arba augalinis vaskas“. Sio skyriaus 15 skirsis pavadintas taip pat.

KN 15 skirsnis apima, be kita ko, Sias tarifines pozicijas ir subpozicijas:

»,1516 — Gyvaniniai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir ju frakcijos, visiskai arba i§ dalies sukietinti,
peresterinti, reesterinti arba elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti.
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<>
1517 — Margarinas; gyvininiy arba augaliniy riebaly ir aliejaus bei jvairiy Siame skirsnyje
klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy valgomieji miSiniai arba preparatai, i$skyrus
valgomuosius riebalus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus 1516 pozicijoje.
<>

1517 90 91 — Nelakusis, skystas, sumaisytas augalinis aliejus.”
KN 1518 pozicija suskirstyta taip:

»1518 00  Gyvaniniai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, oksiduoti,
dehidratuoti, sulfuruoti, prapusti, polimerizuoti $iluma vakuume arba inertinése dujose
arba kitaip chemiskai modifikuoti, isskyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje; nevalgomieji
gyvininiy arba augaliniy riebaly, aliejaus arba jvairiy 15 skirsnyje klasifikuojamuy riebaly
arba aliejy frakcijy misiniai arba preparatai, nenurodyti kitoje vietoje;

1518 00 10 - Linoksinas

- Nelakusis, skystas, sumai$ytas augalinis aliejus, skirtas naudoti technikoje arba pramonéje,
isskyrus maisto produkty gamyba

1518 00 31 — Neapdorotas

1%

<>
KN 15 skirsnio 3 pastaboje numatyta:

»1518 pozicijai nepriskiriami denataruoti, bet kitaip neapdoroti riebalai, aliejus arba ju frakcijos, kurie
turi bati priskiriami pozicijoms, kurioms priskiriami atitinkami nedenatiiruoti riebalai, aliejus ir jy
frakcijos.”

SS aiskinamosios pastabos, kurias PMO parengé pagal 1983 m. birzelio 14 d. tarptautinés konvencijos
nuostatas, yra paskelbtos dviem oficialiosiomis PMO kalbomis, t. y. prancizy ir angly. SS
aiskinamosios pastabos dél 15 skirsnio versijoje pranctazy kalba nurodoma:

,Sio skirsnio 3 pastaboje nurodyti ,denattruoti, bet kitaip neapdoroti riebalai, aliejus arba jy frakcijos*
apima riebalus ar aliejus ir ju frakcijas, j kuriuos, siekiant juos padaryti netinkamus maisto produktams,
jmaiSoma denatarato, pavyzdziui, Zzuvy tauky, fenolio, mineraliniy alyvy, saky terpentino, tolueno,
metilo salicilato (arenikés ar bruknuoliy aliejaus), rozmarino aliejaus. ImaiSomas nedidelis $iy
medziagy kiekis (paprastai daugiausia 1 %) tokiomis dalimis, kad riebalai ar aliejai ir juy frakcijos tapty,
pavyzdziui, karsteléjusiais, rag$ciais, dirginanciais ar karciais. Vis délto reikia pazyméti, kad sio skirsnio
3 pastaba netaikoma denatGruotiems riebaly ar aliejy arba jy frakcijy miSiniams ar preparatams
(Nr. 15.18).°
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Muitinés kodeksas

1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢io Bendrijos muitinés kodeksa
(OL L 302, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307), i$ dalies pakeisto 2005 m.
balandzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 648/2005 (OL L 117, p. 13,
toliau — Muitinés kodeksas), 13 straipsnyje numatyta:

»1. Muitiné gali, laikydamasi galiojan¢iy nuostaty nustatyty salygy, atlikti visy rasiy tikrinima, kurj, jos
nuomone, bttina atlikti norint uztikrinti, kad baty tinkamai taikomos muitinés veiklos taisyklés ir kiti
teisés aktai, reglamentuojantys prekiy, gabenamuy tarp Bendrijos muity teritorijos ir treciyju Saliy,
jvezimo, i$vezimo, tranzito, perkélimo ir galutinio vartojimo tvarka bei Bendrijos prekiy statuso
neturin¢iy prekiy laikymo tvarka. Muitinis tikrinimas, kuriuo norima uztikrinti tinkama Bendrijos
teisés akty taikyma, gali buti atliekamas ir treciojoje Salyje, jei ta numato tarptautinis susitarimas.

<o>

3. Kai tikrinima atlieka ne muitiné, o kita institucija, toks tikrinimas atliekamas pastarajai institucijai
glaudziai derinant savo veiksmus su muitine ir, jei jmanoma, tuo paciu metu ir toje pacioje vietoje.

“

<>
Muitinés kodekso 62 straipsnyje nustatyta:

»1. Radytinés deklaracijos turi [bati] suraSomos blankuose, atitinkanciuose tam skirta oficialiai
patvirtinta pavyzdine forma. Jos turi buti pasirasytos ir jose turi buti pateikti visi duomenys, reikalingi
nuostatoms, reglamentuojanc¢ioms muitinés procediiros, kuriai deklaruojamos prekeés, atlikimo tvarka,

taikyti.

2. Kartu su deklaracija turi bati pateikti visi dokumentai, reikalingi nuostatoms, reglamentuojan¢ioms
muitinés proceduros, kuriai deklaruojamos prekes, atlikimo tvarka, taikyti.

<>

Muitinés kodekso 68 straipsnyje skelbiama:

»Muitiné, tikrindama jos priimtas deklaracijas, turi teise:

a) patikrinti deklaracija sudarancius ir kartu su ja pateikiamus dokumentus. Muitiné turi teise
reikalauti, kad deklarantas pateikty kitus dokumentus, reikalingus deklaracijoje pateikty duomeny
tikslumui patikrinti;

b) patikrinti prekes ir imti jyu pavyzdziy analizei arba detaliam patikrinimui.”

<>

Muitinés kodekso 71 straipsnyje nustatyta:

»1. Deklaracijos tikrinimo rezultatais remiamasi taikant nuostatas, reglamentuojancias prekéms
iformintos muitinés proceduros atlikimo tvarka.

2. Jeigu deklaracija nebuvo patikrinta, 1 dalyje nurodytos nuostatos taikomos remiantis deklaracijoje
pateiktais duomenimis.”
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Reglamentas (EB) Nr. 178/2002

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigianc¢io Europos maisto saugos
tarnyba ir nustatan¢io su maisto saugos klausimais susijusias procedaras (OL L 31, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 6 t., p. 463), 1 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

,1. Sis reglamentas uztikrina Zmoniy sveikatos ir vartotojy interesy apsauga maisto atzvilgiu, ypac
atsizvelgiant j tiekiamo maisto jvairove, jskaitant tradicinius produktus, ir kartu uztikrina veiksminga
vidaus rinkos veikima. Jis nustato bendruosius principus ir atsakomybe, solidaus mokslinio pagrindo
pateikimo priemones, veiksmingas organizacines priemones ir procediras, padedancias priimti su
maisto ir pasary sauga susijusius sprendimus.”

Reglamento Nr. 178/2002 2 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad $iame reglamente ,maistas“ (arba ,maisto
produktas) — tai medziaga arba produktas, perdirbtas, perdirbtas i§ dalies arba neperdirbtas, kurj
Zmogus nuris arba pagrijstai tikimasi, kad nuris.

Reglamento Nr. 178/2002 14 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyta:
»1. Nesaugus maistas j rinka nepateikiamas.

2. Maistas laikomas nesaugus, jei manoma, kad jis:

a) kenkia sveikatai;

b) netinka Zmonéms vartoti.”

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

2012 m. kovo 16 d. Omniors Bio pateiké VID dvi deklaracijas dél neapdoroto nelakiojo skysto augaliniy
aliejy misinio, sudaryto i§ 88 % rapsu aliejaus ir 12 % saulégrazy aliejaus, pagaminto Baltarusijoje, tam
tikro kiekio isleidimo i laisva apyvarta. Siose deklaracijose Oniors Bio aptariamus produktus priskyre
prie KN 1518 00 31 subpozicijos.

IS nutarties dél prasymo priimti prejudicinj sprendima matyti, kad, remiantis gamintojo pateikta
informacija, Oniors Bio importuota preké buvo skirta ne maistui, o naudoti technikoje. I$ tikryjy dél
gaminant aptariamg misinj naudoto gamybos technologinio proceso negalima atmesti kenksmingy
medziagy, konkreciai denattiranto tolueno, buvimo galutiniame produkte galimybés.

Omiors Bio taip pat pateiké VID Latvijas Sertifikacijas Centrs (Latvijos sertifikavimo centras) i$vada, i$
kurios matyti, kad nagrinéjama preké savo sudétyje turi 1,4 % tolueno, todél néra tinkama maistui. Be
to, praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas nurodo, kad S$ios prekés neleidziama
naudoti gaminant maisto produktus. Galiausiai, kaip nurodo prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas, jam nebuvo pateikta jokiy jrodymuy, kurie leisty, kad ir netiesiogiai, konstatuoti
gamintojo ar Oniors Bio sukciavima ar ketinimg sukciauti, siekiant i$vengti muity ar kity mokétiny
mokesciy mokéjimo.

Atlikes importuoty prekiy patikrinima ir iStyres paimtus prekiy meéginius, 2012 m. kovo 27 d. VID
dviem i$vadomis nusprendé, kad nagrinéjama produkta reikia priskirti prie KN 1517 90 91
subpozicijos. Remdamasi $iomis isvadomis VID 2012 m. kovo 29 d. priémé du sprendimus, kuriais
padidino Oniors Bio mokéting muita ir pridétinés vertés mokesti.

ECLI:EU:C:2016:305 5
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Omiors Bio VID generalinei direktorei pateiké skunda dél minéty sprendimy. Kadangi $i ji atmeté,

......

teismas). 2013 m. geguzés 7 d. sprendimu $is ieskinys buvo atmestas.

Omiors Bio dél §io teismo sprendimo pateiké apeliacinj skunda prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusiam teismui.

Pastarasis teismas nurodo, kad, norédamas nagrinéti byla ir zinodamas visas aplinkybes, jis paprasé
Partikas un veterindrais dienests (Maisto ir veterinarijos tarnyba, toliau — PVD) dalyvauti procese ir
pagal savo kompetencija pateikti nuomone nagrinéjant Sia byla iskeltais klausimais. Remdamasi
nagrinéjamo produkto gamintojo pateikta informacija ir $io produkto lydrasc¢iais PVD pateiké i$vada,
kad sis produktas néra skirtas maistui ar maisto produkty gamybai, todél jis negali bati naudojamas
$iuo tikslu.

PraSyma priimti sprendima pateikes teismas mano, kad Omniors Bio importuoto aliejy misinio
priskyrimas prie KN 1517 90 91 subpozicijos kelia abejoniy atsizvelgiant j produkto gamintojo
pateikta informacija ir j Latvijas Sertifikacijas Centrs ir PVD iSvadas. Nacionalinis teismas mano, kad
iy abejoniy kyla dél to, kad, pirma, nagrinéjamoje byloje nebuvo tiksliniy veiksmy, kaip numatyta
Sprendime Evroetil (C-503/10, EU:C:2011:872), kad atitinkamas produktas tapty negrjztamai
netinkamas maistui dél jmaiSyty denatiranty ar kity kenksmingy medziagy. Antra, tai, kad VID
importuoto produkto meéginyje nenustaté kenksmingy medziagy, yra papildoma aplinkybé, kelianti
abejoniy dél tinkamo nagrinéjamos prekeés klasifikavimo.

Siomis aplinkybémis Administrativa apgabaltiesa nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti
Teisingumo Teismui tokius prejudicinius klausimus:

»1. Ar produktus, kuriy méginius, paimtus i§ atskiry prekiy partijy, iStyrus nerasta juos netinkamus
maistui daranciy denattraty ar kity kenksmingy medziagy, taciau kuriy pagal gamintojo pateikta
informacija negalima naudoti maistui (maisto gamybai ir maisto grandinéje), nes dél prekés
gamybos proceso ypatumy negalima atmesti kenksmingy medziagy buvimo produkte galimybeés,
reikéty bendrai klasifikuojant priskirti prie kurios nors Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél
tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedo KN pozicijos, numatytos
ne maisto prekéms, ar vis délto juos reikéty bendrai priskirti prie kurios nors KN pozicijos,
numatytos maisto prekéms?

2. Taikant prekéms KN kodus ir jas klasifikuojant, kokie kriterijai yra svarbiausi, aiskinant savokas
»maisto preké” ir ,nemaisto preké“?

3. Ar, taikant prekéms KN kodus ir jas Kklasifikuojant, produkto naudojimo paskirtis gali buati
objektyvus prekiy klasifikavimo kriterijus?

4. Ar, taikant prekéms KN kodus ir jas klasifikuojant, Europos Sajungos valstybés narés
kompetentingos jstaigos iSvada, kad pagal maista reglamentuojancius Europos Sajungos ir valstybés
narés teisés aktus pareiskéjos jveztos prekés negalima naudoti maisto grandinéje, nes ji netinkama
zmoniy mitybai, galima vadovautis kaip prekiy klasifikavimo kriterijumi aiskinant savoka ,ne maisto
preké“?

5. Ar, taikant prekéms KN kodus ir jas klasifikuojant, gamintojo suteikta informacija apie prekeés
gamybos technologinj procesg, dél kurio negalima atmesti kenksmingy medziagy buvimo produkte
galimybés, galima vadovautis kaip prekiy klasifikavimo kriterijumi aiskinant sgvoka ,ne maisto
preké“?

6. Kurios klasifikuotinos prekeés fizinés ir cheminés savybés yra lemiamos, siekiant teisingai aiskinti ir
taikyti KN 1518 00 31 subpozicija ir KN 1517 90 91 subpozicijg?
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7. Ar prekei, kuriai budingos $ioje byloje nustatytos fizinés ir cheminés savybés, apskritai galima taikyti
KN 1518 00 31 subpozicija?*

Dél prejudiciniy klausimy

Pirmiausia reikia priminti, kad kai Teisingumo Teismui pateikiamas prasymas priimti prejudicinj
sprendima dél tarifinés klasifikacijos, jis pirmiausia turéty isaiskinti nacionaliniam teismui kriterijus,
kurie siam leisty tinkamai klasifikuoti atitinkamus produktus pagal KN, o ne pats juos klasifikuoti, juo
labiau kad jis nebttinai turi visa tam reikalinga informacija. Nacionalinis teismas bet kuriuo atveju tai
gali padaryti geriau (Sprendimas Lukoyl Neftohim Burgas, C-330/13, EU:C:2014:1757, 27 punktas ir
nurodyta teismo praktika).

Taigi pagrindinéje byloje nagrinéjamus produktus turi klasifikuoti pats praSsyma priimti prejudicinj
sprendima pateikes teismas, atsizvelgdamas j Teisingumo Teismo atsakymus j pateiktus klausimus.

Be to, reikia priminti, kad i§ nusistovéjusios teismo praktikos matyti, jog pagal nacionaliniy teismy ir
Teisingumo Teismo bendradarbiavimo procedirg, jtvirtinta SESV 267 straipsnyje, pastarasis
nacionaliniam teismui turi pateikti naudinga atsakyma, kuris leisty i$spresti jam pateikta byla. Todél
Teisingumo Teismas prireikus turi performuluoti jam pateiktus klausimus (Sprendimo Lukoyl Neftohim
Burgas, C-330/13, EU:C:2014:1757, 29 punktas ir nurodyta teismo praktika).

Siuo atveju i§ nutarties dél prasymo priimti prejudicinj sprendima matyti, kad septyniais klausimais,
kuriuos reikia nagrinéti kartu, prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i§ esmés klausia,
ar KN turi bati aiskinama taip, kad, norint nustatyti, ar augaliniy aliejy miSinys, kaip antai
nagrinéjamas pagrindinéje byloje, turi buti klasifikuojamas kaip valgomasis augaliniy aliejy misinys ir
priskiriamas prie KN 1517 90 91 subpozicijos, ar vis délto kaip nevalgomasis augaliniy aliejy misinys
ir priskiriamas prie KN 1518 00 31 subpozicijos, reikia atsizvelgti j:

— meéginiy, paimty i§ atskiry prekiy partijy, tyrimo rezultatus, ar nerasta denatiranty ar kity
kenksmingy medziagy, daranciy atitinkama preke netinkama maistui;

— informacija, kurig pateiké atitinkamos prekés gamintojas ir pagal kuria i preké néra skirta maistui,
nes dél prekés gamybos technologinio proceso negalima atmesti kenksmingy medziagy, konkreciai
tolueno, buvimo produkte galimybeés;

— nagrinéjamos prekeés paskirtj;

— valstybés narés maisto srityje kompetentingos institucijos iSvada, pagal kurig, remiantis Sajungos ir
valstybés narés teisés aktais, importuota preké yra netinkama zmoniy mitybai;

— prekés gamybos procesy;
— nagrinéjamos prekeés fizines ir chemines savybes.

Siuo klausimu reikia priminti nusistovéjusia teismo praktika, pagal kuria, siekiant uztikrinti teisinj
sauguma ir lengvesne kontrole, prekiy tarifinj klasifikavimg lemiantis kriterijus paprastai turi bati
nustatytas atsizvelgiant j $iy prekiy objektyvius pozymius ir savybes, isvardytus KN pozicijos aprasyme
ir skyriaus ar skirsnio pastabose (Sprendimo Delphi Deutschland, C-423/10, EU:C:2011:315, 23 punktas
ir jame nurodyta teismy praktika).

Pagal nusistovéjusia teismo praktika produkto paskirtis gali bati objektyvus klasifikavimo kriterijus,

jeigu ji budinga Siam produktui, ir tai gali buti jvertinta atsizvelgiant j objektyvias jo savybes ir
pozymius (zr. Sprendimo Agroferm, C-568/11, EU:C:2013:407, 41 punkta ir Oliver Medical, C-547/13,
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EU:C:2015:139, 47 punkta). Be to, prekés paskirtis yra tinkamas kriterijus tik tada, kai prekeés
klasifikuoti nejmanoma remiantis tik objektyviomis jos savybémis (Sprendimo Skoma-Lux, C-339/09,
EU:C:2010:781, 47 punktas).

Taigi i§ Teisingumo Teismui pateiktos bylos medziagos matyti, kad pagrindinéje byloje nagrinéjamas
produktas yra neapdorotas nelakusis skystas augaliniy aliejy misinys, sudarytas i§ 88 % rapsu aliejaus ir
12 % saulégrazy aliejaus. Remiantis jo gamintojo pateikta informacija minétas misinys neskirtas maistui,
nes dél jo gamybos technologinio proceso negalima atmesti kenksmingy medziagy, konkreciai tolueno,
buvimo jame galimybés.

Kaip matyti i§ KN 1517 pozicijos teksto, $i pozicija, be ,margarino®, apima ,gyvininiy arba augaliniy
riebaly ir aliejaus bei jvairiy siame skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy valgomuosius
miSinius arba preparatus, iSskyrus valgomuosius riebalus, alieju arba ju frakcijas, klasifikuojamus 1516
pozicijoje“.

KN 1518 pozicija, remiantis jos tekstu, apima ,gyvininius arba augalinius riebalus ir aliejus bei jy
frakcijas, kaitintus, oksiduotus, dehidratuotus, sulfuruotus, prapuastus, polimerizuotus arba kitaip
chemiskai modifikuotus, i$skyrus klasifikuojamus 1516 pozicijoje®, taip pat ,nevalgomuosius gyvininiy
arba augaliniy riebaly, aliejaus arba jvairiy 15 skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba alieju frakcijy
misinius arba preparatus, nenurodytus kitoje vietoje“.

Kadangi pagrindinéje byloje nagrinéjamas saulégrazy ir rapsy aliejy misinys nepriskirtinas KN 1516
pozicijai, nes jis néra sudarytas i§ gyvaniniy ar augaliniy riebaly ir aliejy bei jy frakcijy, visiskai ar i$
dalies sukietinty, peresterinty, reesterinty arba elaidinizuoty, nerafinuoty arba rafinuoty, bet toliau
neapdoroty, reikia konstatuoti, kad jis priskirtinas KN 1517 pozicijai arba KN 1518 pozicijai, nes $iose
dvejose pozicijose minimi augaliniy aliejy misiniai, o aptariamo misinio klasifikavimas vienoje ar kitoje
pozicijoje priklauso nuo to, ar tai yra valgomas, ar nevalgomas miSinys, kaip buvo nurodyta sio
sprendimo 34 punkte. KN 15 skirsnyje, kaip ir SS 15 skirsnyje, i§ tikryjy atskiriami augaliniy aliejy
valgomi miSiniai, klasifikuojami KN 1517 pozicijoje, ir augaliniy aliejy nevalgomi miSiniai,
klasifikuojami KN 1518 pozicijos.

Siuo klausimu reikia pazyméti, kad KN 15 skirsnio 3 pastaboje, kurioje pakartojamas SS 15 skirsnio 3
pastabos tekstas, patikslinama, kad prie KN 1518 pozicijos ,nepriskiriami denattruoti, bet kitaip
neapdoroti riebalai, aliejus arba ju frakcijos, kurie turi buti priskiriami pozicijoms, kurioms priskiriami
atitinkami nedenattruoti riebalai, aliejus ir jy frakcijos“. SS aiSkinamojoje pastaboje dél 15 skirsnio
patikslinama: pirma, minétoje 3 pastaboje nurodyti ,denataruoti, bet kitaip neapdoroti riebalai, aliejus
arba jy frakcijos“ apima ,riebalus ar aliejus ir juy frakcijas, i kuriuos, siekiant juos padaryti netinkamus
maisto produktams, jmaiSoma denattrato”, pavyzdziui, tolueno. Sios aigkinamosios pastabos
paskutiniame sakinyje pazymima, kad SS 15 skirsnio 3 pastaba netaikoma denatiruotiems riebaly ar
aliejy arba juy frakciju misiniams ar preparatams.

IS to, kas iSdéstyta, matyti, kad norint tokj augaliniy aliejy misinj, kaip nagrinéjamas pagrindinéje
byloje, pripazinti ,nevalgomu® ir priskirti prie KN 1518 00 31 subpozicijos, nebitina, kad jis tiksliniais
veiksmais gamybos procese buty negrjztamai padarytas netinkamas vartoti Zzmonéms. Pakanka, kad
jame buty miSiniy, kurie dél savo savybiy ir objektyviy pozymiy, taip pat dél savo paskirties yra
nevalgomi.

Siuo klausimu pirmiausia konstatuotina, kad prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo
nurodytas Sprendimas Evroetil (C-503/10, EU:C:2011:872) negali pakeisti $ios iSvados. I$ tikryjy byla,
kurioje buvo priimtas $is sprendimas, susijusi su ,denataravimu“, o ne su valgomuy ir nevalgomu
misSiniy atskyrimu. Toje byloje Teisingumo Teismas nusprendé, kad produktas, kuris néra
denatiruotas taikant viena i§ taikomuose teisés aktuose numatyty denattravimo procediry, negali
buti atleistas nuo toje byloje nagrinéjamo akcizo mokescio, net jei $io produkto sudétyje yra medziagy,
daranc¢iy ji netinkamag vartoti zmonéms (Siuo klausimu Zr. Sprendimo Evroetil, C-503/10,
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EU:C:2011:872, 66 punktg). Nagrinéjamu atveju KN 1518 00 31 subpozicijos tekstas apima ne tik tam
tikru metodu denattruotus augaliniy aliejy misinius, bet ir i§ viso nevalgomus augaliniy aliejy
misinius.

Dél valgomuy augaliniy aliejy misinio, kuris gali bati klasifikuojamas KN 1517 90 91 subpozicijoje,
atskyrimo nuo nevalgomo augaliniy aliejy miSinio, priskirtino KN 1518 00 31 subpozicijai, reikia
priminti, kad kaip buvo nurodyta sSio sprendimo 37 punkte, $is atskyrimas pagristas minéto misinio
paskirtimi, t. y. atitinkamai maistui ar ne maistui.

Norint nustatyti, ar toks misinys skirtas maistui, ar ne maistui, reikia atsizvelgti j visas reik§mingas
aplinkybes, susijusias su $iam produktui budingais objektyviais pozymiais ir savybémis. Importuotojas
importuodamas turi pateikti atitinkamo produkto paskirties jrodymus deklaracijoje, kuria jis pateikia
kompetentingai muitinei (zr. pagal analogija Sprendimo Oliver Medical, C-547/13, EU:C:2015:139,
51 punkty).

Siuo klausimu reikia pazyméti, jog aplinkybé, kad dél augalinio aliejaus mi$inio gamybos proceso
ypatumy negalima atmesti kenksmingy medziagy buvimo produkte galimybés, yra reiksminga ir
leidzia tokj miSinj laikyti ,nevalgomu“ dél savo savybiu ir objektyviy pozymiuy ir priskirti ji prie KN
1518 pozicijos, o jei toks misinys yra sudarytas i$ neapdoroty augaliniy aliejy — prie 1518 00 31
subpozicijos.

Dél jrodymy, susijusiy su augaliniy aliejy misinio, kaip antai nagrinéjamo pagrindinéje byloje,
savybémis ir objektyviais pozymiais, reikia pazymeéti, kad produkto gamintojo raste pateikta
informacija, remiantis Muitinés kodekso 68 straipsnio a punktu, yra jrodymas, j kurj reikia atsizvelgti
tikrinant deklaracija dél isleidimo j laisva rinka ir nagrinéjamos prekés priskyrima prie tinkamos KN
pozicijos.

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas vis délto nori issiaiskinti, kaip turéty buti
vertinami tie atvejai, kai augaliniy aliejy miSinio gamintojo apie §j miSinj pateikta informacija
nesutampa su muitinés paimty minéto misinio meéginiy tyrimo rezultatais, pagal kuriuos nerasta
zmogaus sveikatai kenksmingy medziagy.

Siuo klausimu reikia priminti, kad pagal Muitinés kodekso 68 straipsnio b punkta muitiné, tikrindama
priimtas deklaracijas, turi teise patikrinti atitinkamas prekes ir paimti jy pavyzdziy, reikalingy analizei
arba detaliai patikrai. Pagal Muitinés kodekso 71 straipsnio 1 dalj deklaracijos dél isleidimo i laisva
rinka tikrinimo rezultatais remiamasi taikant nuostatas, reglamentuojancias prekéms jformintos
muitinés proceduros atlikimo tvarkg, taigi ir klasifikuojant minétas prekes KN.

I$ $iy nuostaty matyti, kad kai deklaracijoje dél isleidimo j laisva rinka nurodyta preké apibiidinama
kaip maistui netinkamas augaliniy aliejy misinys, o iStyrus kompetentingos muitinés paimty minéty
misiniy méginius nerandama jokiy zmogaus sveikatai kenksmingy medziagy, $i muitiné gali minéta
preke priskirti prie KN pozicijos, kuri skirta valgomiems augaliniy aliejy misSiniams, konkreciai prie
KN 1517 pozicijos, jei néra kity jrodymy, patvirtinanciy, kad nagrinéjama preké dél savo pobudzio ir
objektyviy pozymiuy neskirta maistui.

Pagrindinéje byloje nagrinéjamo augaliniy aliejy miSinio gamintojo pateikta informacija, kad dél tokio
misinio gamybos proceso ypatumy negalima atmesti zmogaus sveikatai kenksmingy medziagy buvimo
produkte galimybés, butent ir yra jrodymas, galintis patvirtinti, kad nagrinéjamas misinys negali bati
laikomas ,valgomu®. Sios informacijos savaime nepaneigia méginiy analizés rezultatai, pagal kuriuos
nerasta kenksmingy medziagy, nes kalbama tik apie tokiy medziagy buvimo galimybe nagrinéjamame
augaliniy aliejy miSinyje, o ne apie neginc¢ijama buvima.
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Tiesa, augaliniy aliejy misiniy méginiy analizés rezultatai, kokius gavo VID, pagrindinéje byloje gali
kelti abejoniy dél gamintojo pateiktos ir deklaracijose dél pateikimo j laisva rinka esancios
informacijos, susijusios su zZmogaus sveikatai kenksmingy medziagy nagrinéjamame misinyje buvimo
galimybe, tikslumo ir patikimumo. Tokiu atveju muitiné, remdamasi Muitinés kodekso 68 straipsnio
a punktu, gali atlikti papildomus tyrimus ir i§ deklaruojancio asmens pareikalauti pateikti jai kitus
rasytinius jrodymus, kurie patvirtinty arba paneigty gamintojo informacijos ir Sioje deklaracijoje
pateikty duomeny teisingumg, ir taip uzkirsti kelia bet kokiam galimam méginimui sukciauti.

Vis délto nesant tokios informacijos ir papildomuy jrodymy, galin¢iy paneigti augaliniy aliejy miSinio,
kaip antai nagrinéjamo pagrindinéje byloje, gamintojo pateikta ir deklaracijoje dél isleidimo | laisva
rinka nurodyta informacija, muitiné norédama negali remtis tik tuo, kad tokio augaliniy aliejy misinio
paimtuose méginiuose nerasta kenksmingy medziagy, kuriy reikia, kad buaty galima priskirti §j misinj
prie maisto produktams skirtos KN pozicijos, konkreciai $iuo atveju prie 1517 pozicijos.

Siuo klausimu reikia konstatuoti, kad i$ Teisingumo Teismui pateiktos bylos medziagos negalima daryti
iSvados, jog pagrindinéje byloje yra jrodymy, galin¢iy paneigti informacijos apie ieSkovés pagrindinéje
byloje importuoto augaliniy aliejy misinio gamybos procesa teisinguma. Be to, kaip buvo nurodyta $io
sprendimo 21 punkte, prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas nurodo, jog néra jokiy
nagrinéjamos prekés gamintojo ar ieskovés pagrindinéje byloje suk¢iavimo jrodymuy. Bet kuriuo atveju,
ar yra tokiy jrodymuy, turi patikrinti praSsyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.

Galiausiai, dél kompetentingos nacionalinés valdzios institucijos nurodomos maistui skirty teisés akty,
konkreciai prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo nurodyto Reglamento
Nr. 178/2002 taikymo Kklasifikuojant pagrindinéje byloje nagrinéjama preke, svarbu pazyméti, kad
prekiy tarifine klasifikacija prie§ sumokant muitg turi atlikti nacionalinés muitinés, kurios Siuo
atzvilgiu taiko KN ir Muitinés kodekso nuostatas.

Dél Reglamento Nr. 178/2002 reikia pazyméti, kad, kaip matyti i$ jo 1 straipsnio 1 dalies, jis uztikrina
zmoniy sveikatos ir vartotojy interesy apsauga maisto atzvilgiu, taigi jo tikslas yra kitas.

Be to, i$ Reglamento Nr. 178/2002 2 straipsnio 1 dalies, siejamos su 14 straipsnio 1 ir 2 dalimis, matyti,
kad Siame reglamente ,maisto produktas” gali apimti zmogaus sveikatai zalingus ar maistui netinkamus
naudoti produktus, kuriuos draudziama pateikti rinkai.

IS to matyti, kad vien tik valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos nuomoné dél maistui
skirty teisés akty taikymo, pagal kuria toks augaliniy aliejy misinys, kaip nagrinéjamas pagrindinéje
byloje, yra netinkamas naudoti maistui, negali bati lemiama pripazjstant minéta misinj ,nevalgomu® ir
priskiriant ji dél to prie KN 1518 pozicijos.

I§ tikryjy tokio miSinio pripazinimas ,valgomu®, taikant KN ir nustatant atitinkamus muitus, savaime
nereiskia, kad $is miSinys pateikiamas rinkai kaip maistui skirtas produktas. Kaip jau buvo nurodyta,
Reglamento Nr. 178/2002 14 straipsnis draudzia pavojingo, t. y. zalingo ar Zmonéms netinkamo,
»maisto produkto” pateikima rinkai. Vis délto maisto srityje kompetentingos nacionalinés valdzios
institucijos nuomoné, kad toks augaliniy aliejy miSinys, kaip nagrinéjamas pagrindinéje byloje, yra
netinkamas vartoti Zmonéms, yra viena i$§ aplinkybiy, i kurias kompetentinga valdzios institucija ar
teismas turi atsizvelgti priskirdami minéta misinj prie atitinkamos KN pozicijos (Zr. pagal analogija
Sprendimo Oliver Medical, C-547/13, EU:C:2015:139, 53 punkta).

Atsizvelgiant j visus pirma iSdéstytus argumentus, j pateiktus klausimus reikia atsakyti taip: KN
aiskintina taip, kad siekiant nustatyti, ar toks augaliniy aliejy misinys, kaip nagrinéjamas pagrindinéje
byloje, turi bati priskiriamas prie KN 1517 90 91 subpozicijos kaip valgomas augaliniy aliejy misinys,
ar prie KN 1518 00 31 subpozicijos kaip nevalgomas augaliniy aliejy misinys, reikia atsizvelgti i visas
svarbias bylos aplinkybes, kiek jos susijusios su $iam produktui badingomis savybémis ir objektyviais
pozymiais. Tarp svarbiy aplinkybiy, galinCiy pagrjsti tokio miSinio pripazinima ,nevalgomu®, reikia
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jvertinti §j misinj deklaruojant muitinéje gamintojo pateikta informacija apie jj, pagal kuria dél minéto
misinio gamybos proceso ypatumy negalima atmesti kenksmingy medziagy buvimo produkte
galimybés. Siuo klausimu pazymétina, jog vien tik aplinkybeés, kad istyrus tokio augaliniy aliejy misinio
méginius nerasta jokiy kenksmingy medziagy, nepakanka, norint paneigti nagrinéjamo misinio
pripazinimg ,nevalgomu“. Tai suponuoja, kad yra kity reikSmingy jrodymy, galin¢iy paneigti
gamintojo pateiktos ir pagal Muitinés kodekso 62, 68 ir 71 straipsnius deklaracijoje nurodytos
informacijos apie nagrinéjamo misinio gamybos procesa teisinguma.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi Sis procesas pagrindinés bylos salims yra vienas i$ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi islaidy klausima turi spresti $is teismas. ISlaidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (astuntoji kolegija) nusprendzia:

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo, i§ dalies pakeisto 2011 m. rugséjo 27 d. Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1006/2011, I priede esanti Kombinuotoji nomenklatara
aiskintina taip, kad siekiant nustatyti, ar toks augaliniy aliejy misinys, kaip nagrinéjamas
pagrindinéje byloje, turi buti klasifikuojamas KN 1517 90 91 subpozicijoje, kaip valgomas
augaliniy aliejy misinys, ar KN 1518 00 31 subpozicijoje, kaip nevalgomas augaliniy aliejy
misinys, reikia atsizvelgti i visas svarbias bylos aplinkybes, kiek jos susijusios su siam produktui
buadingomis savybémis ir objektyviais pozymiais. Tarp svarbiy aplinkybiy, galinciy pagrijsti tokio
miSinio pripazinima ,nevalgomu®“, reikia jvertinti §j miSinj deklaruojant muitinéje gamintojo
pateikta informacija apie jj, pagal kuria dél minéto misinio gamybos proceso ypatumy negalima
atmesti kenksmingy medziagy buvimo produkte galimybés. Sino klausimu paZymétina, jog vien
tik aplinkybés, kad istyrus tokio augaliniy aliejy miSinio méginius nerasta jokiu kenksmingy
medziagy, nepakanka norint paneigti nagrinéjamo miSinio pripazinima ,nevalgomu“. Tai
suponuoja, kad yra kity reikS§mingy jrodymuy, galinCiy paneigti gamintojo pateiktos ir pagal
1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa, i$ dalies pakeisto 2005 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 648/2005 62, 68 ir 71 straipsnius deklaracijoje nurodytos informacijos apie
nagrinéjamo misinio gamybos procesa teisinguma.

Parasai.
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